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BUDE KALMA

Abubuwa biyu suna tsaye a gaban kowane mutum ƴan ƙasa a ƙarƙashin sama: rai da alheri a gefe

ɗaya, mutuwa da mugunta a gefe ɗaya. Ubangiji yana so mutanensa, idan sun girma sosai, su horar

da azancinsu don su bambanta biyun. Ku dubi da kyau mutanen da suke aikata mugunta, gama Nassi

ya nuna su a fili. Sun san yadda za su aikata mugunta amma ba su da sanin yadda za su yi alheri.

Suna shirya cutarwa da gangan. Suna kokwanto da shi har ya zama sashe daga cikinsu, kamar

fatarsu. A ƙarshe ba za su iya barci ba sai sun aikata wani laifi. Ina zuciyar irin wannan ta samo

asali? Ku koma zuwa gonar. A can ne itacen rai ya tsaya, kuma a can ne itacen sanin nagarta da

mugunta ya tsaya, tare da umarni ɗaya bayyananne. Macijin ya ce mutuwa ba za ta zo ba, kuma

idanunsu za su buɗe. Matar ta ga, ta ɗauka, ta ci, sai ta bayar; kuma hakika idanun su biyun sun

buɗe. Amma wannan saninsa ya ba su fiye da abin da za su iya ɗauka. Sun san nagarta, amma ba su

da ƴikon aikata ta. Sun san mugunta, amma ba su da ƴikon tsayayya da ita. Kunya ta zo, tsoro ma ya

zo, sai suka ɓoye daga gaban wanda aka halicce su su tsaya a gabansa. A cikin ƴan tsararraki kaɗan,

kowace shirin da ake ƴinsa a zuciyar ɗan adam ta karkata zuwa mugunta koyaushe, kuma wannan

ya baƙanta ran Ubangiji a zuciyarsa. Duk da haka, bayan hukunci ya wuce, wani mutum ya gina

bagade, sai Ubangiji ya ji ƙamshin hadayar, ya kuma faɗi alkawari a zuciyarsa. Ta yaya Nuhu ya san

cewa hadaya za ta amsa muguntar? Ku riƙe wannan tambaya har zuwa ƙarshe, gama an amsa ta a

wani itace daban, ta hanyar wata hadaya daban, sau ɗaya kuma har abada. Alkawarin ya tsaya

tabbatacce: duk wanda zai saurara zai rayu lafiya, kuma zai huta daga tsoron mugunta. Ku bincika

shi.

TAMBAYOYI UKU DA WANNAN NAZARIN ZAI AMSA:



1. Menene abubuwa biyu da suke tsaya a gaban kowane mutum a yau, kuma wane irin zuciya ne mugunta take yi?

2. Menene sanin nagarta da mugunta ya yi a cikin mutumin da matar, kuma me ya sa suka ɓoye kansu daga gaban

Ubangiji?

3. Lokacin da kowace niyya ta zuciyar mutum take mugunta kawai a koyaushe, me ya amsa wa muguntar, kuma wa

zai huta daga tsoron mugunta?

KALMOMIN GISKI NA GIRIKANCI

“rarrabewa” — G1253 diakrisis — tantancewa, hukunci tsakanin

gaba dayan nazarin a cikin kalma daya: hankulan da aka horas domin rarrabewa tsakanin nagarta da mugunta

(Ibraniyawa 5:14)

“hankula” — G145 aistheterion — ikon fahimta, azanci

ganewa yana girma ta wurin amfani da shi — dole a horar da hankulan mutum

“mai kyau” — G2570 kalos — nagari, mai gaskiya, mai daraja

mutum wanda ya girma (baligi) yana da iko ya bambanta nagarta

“mugu” — G2556 kakos — mugu, mummuna, mai cutarwa

mummunar da mutum wanda ya girma sosai zai iya gane shi kuma ya ƙi shi

“itace” — G3586 xylon — itace, bishiya, sanda

Ta hanyar itace ne ilimin da ya fi ƙarfin mutum ya zo; a kan itace ne aka ɗauki zunubansa (1 Bitrus 2:24)

KALMOMIN HEBREW MASU MAHIMMANCI

“mugu” — H7451 ra — mugunta, mummuna, wahala, azaba, bakin ciki

Kalmar dukan nazarin, wanda aka sake ambatawa a kai a kai a kan nagarta

“mai kyau” — H2896 towb — mai kyau, mai daɗi, lafiya

An gindaya mana rai (Deuteronomy 30:15) — abin da Ubangiji ya kira nagari, nagari ne hakika

“sani” — H3045 yada — san, ganewa, rarrabewa

sanin nagarta da mugunta — maganar macijin, da kuma nauyin da ke bisa mutum

“ilimi” — H1847 daath — sani, iya rarrabewa

sunan itacen — itacen sanin nagarta da mugunta

“tsoro” — H3372 yare — domin tsoro, ko fargaba; domin girmama

Ya farkon amfanin rashin biyayya: Na ji tsoro, na kuwa ɓoye kaina

“kasancewa” — H6440 panim — fuska, siffar fuska

boye daga gaban sa shine boye daga fuska tasa

“amana” — H982 batach — Yin amana, kasancewa da tabbaci, jin lafiya

amsar da aka kafa a kan tsoro: lokacin da nake tsoro, zan dogara (Zabura 56:3)

“damuwa” — H6869 tsarah — wahala, azaba, damuwa

wurin da take mai kunci wanda mugunta take kulle mutum a cikinsa (Karin Magana 1:27)

“azaba” — H6695 tsuqah — damuwa, azaba

matsin lamba na maƙiyi a kan rai (Proverbs 1:27)

“saba” — H3928 limmud — koyar da, amfani da

Mugunta da aka koya har ta zama kamar fatar mutum kansa (Jeremiah 13:23)

“tunani” — H3336 yetser — tunani, tsari, manufa

abin da Allah ya gani a cikin zuciyar mutum kafin ambaliyar ruwa, da bayanta (Genesis 6:5; 8:21)

GYARAWAR BUÐE



Ibraniyawa 5:14 Amma abinci mai kauri na balagaggu ne, waɗanda suka hori kansu don su bambanta

tsakanin nagarta da mugunta. [G2556 kakos ⚑] [G2570 kalos ⚑] [G1253 diakrisis ⚑]

[G145 aistheterion ⚑]

ABINCI MAI KAURI = NA BALAGAGGU → WAƊANDA SUKA HORI KANSU DON SU BAMBANTA TSAKANIN NAGARTA DA

MUGUNTA.

(Tunanina na kaɗai — wannan shi ne tsarin dukan wannan nazari: an ambaci nagarta da mugunta tare a cikin Nassi. Ba

don mutum ya kamata ya ɗanɗana muguntar ba, sai don a hore hankulan don su iya bambanta shi kuma su ƙi shi.

Nazarin ya fara da kallon mutanen da suke aikata mugunta, sa'an nan lambun da aka shigo da saninsa, sa'an nan

bagadin da inda aka amsa wa mugunta.)

I. RAYUWA DA ALHERI, MUTUWA DA MUGUNTA — SU BIYU DA AKA SANYA MAKA GABA

A. Maimaitawar Shari’a 30:15 Ku duba, na sa a gabanku a yau, rai da wadata, mutuwa da kuma

hallaka. [H7451 ra ⚑] [H2896 towb ⚑]

AN SANYA MAKA A GABANKA A YAU: RAI + NAGARTA → MUTUWA + MUGUNTA.

(Tunanina na kaɗaita — mugunta, ra (H7451, evil), an ambace ta a gaban nagarta, towb (H2896, good), sau da sau a cikin

Nassi. An sanya su biyu kusa da juna domin mutum ya iya bambanta su, kamar yadda haske aka rabu daga duhu.)

B. Mika 3:1 Sa’an nan na ce, “Ku kasa kunne, ku shugabannin Yaƙub, ku masu mulkin gidan Isra’ila. Ya

kamata ku san shari’a [H7451 ra ⚑] [H2896 towb ⚑] [H3045 yada ⚑] (2) ku da kuke ƙin abu mai kyau

kuke ƙaunar mugunta, ku da kuke feɗe mutanena kuke tuge nama daga ƙasusuwansu;

BA A GARE KU NE KA SANI HUKUNCI? → WADANDA SUKE KYAMAR NAGARTA, SUNA SON MUGUNTA.

C. Karin Magana 1:24 Amma da yake kun ƙi ni sa’ad da na yi kira ba kuma wanda ya saurara sa’ad da

na miƙa hannuna [H6695 tsuqah ⚑] [H6869 tsarah ⚑] (25) da yake kun ƙi dukan shawarata ba ku kuma

yarda da tsawatata ba (26) Zan yi muku dariya sa’ad da masifa ta same ku, zan yi muku ba’a sa’ad da

bala’i ya same ku (27) sa’ad da bala’i ya sha kanku kamar hadiri, sa’ad da masifa ta share ku kamar

guguwa, sa’ad damuwa da wahala suka mamaye ku. (28) “Sa’an nan za su kira gare ni amma ba zan

amsa ba; za su neme ni amma ba za su same ni ba.

NA YI KIRA, KUKA KI → SA'AN NAN KUWA ZA SU YI KIRA, AMMA BA ZAN AMSA BA.

(Tunanina na kaikaice — bacin rai, tsarah (H6869, distress), ya fito daga tushen da ke nufin kunkuntar wuri: matsattsen

wuri, wurin da aka kange na wani rai da ake killace shi. Damuwa, tsuqah (H6695, anguish), shi ne matsin lambar wancan

killacewar. A cikin wancan kunkuntar duhu, Ubangiji yakan kawo hasken cetonsa, in mutum zai saurara.)

D. Karin Magana 1:29 Da yake sun ƙi sani ba su kuwa zaɓi tsoron Ubangiji ba [H7451 ra ⚑]

[H8085 shama ⚑] [H1847 daath ⚑] (30) da yake ba su karɓi shawarata ba suka kuwa yi kunnen ƙashi ga

tsawatata (31) za su sami sakayyar abubuwan da suka yi su kuma ƙoshi da sakayyar makircinsu. (32)

Gama rashin hankalin marasa azanci zai kashe su, rashin kulawar wawaye kuma zai hallaka su; (33)

amma duk wanda ya saurare ni, zai zauna lafiya yă kuma kasance da rai kwance, ba tare da tsoron

lahani ba.”

SUN ƘI SANI + BA SU ZAƁI TSORON UBANGIJI BA → AMMA DUKA WANDA YA SAURARE NI ZAI ZAUNA LAFIYA, BA TSORON
MUGUNTA.

E. Ishaya 5:20 Kaiton waɗanda suke ce da mugunta nagarta nagarta kuma mugunta, waɗanda suke mai

da duhu haske haske kuma duhu, waɗanda suke mai da ɗaci zaƙi zaƙi kuma ɗaci. [H2896 towb ⚑]

[H7451 ra ⚑]

KAITON = MUGUNTA DA AKE CE DA NAGARTA + NAGARTA DA AKE CE DA MUGUNTA → DUHU DA AKE MAI DA SHI HASKE.

II. MUTANEN DA SUKE AIKATA MUGUNTA — ALAMOMI HUDU, DA HANYAR ADALCI

A. Irmiya 4:22 “Mutanena wawaye ne; ba su san ni ba. Su ’ya’ya ne marasa azanci; ba su da fahimi.

Suna da dabarar aikata mugunta; ba su san yadda za su aikata alheri ba.” [H3045 yada ⚑]

BIJIMTA WAJEN AIKATA MUGUNTA + BA SU DA SANIN YADDA ZA SU AIKATA ALHERI = BA SU SAN NI BA.

B. Karin Magana 24:8 Duk mai ƙulla mugunta za a ɗauka shi mai kuta hargitsi ne. [H2803 chashab ⚑]

WANDA YAKE HANƊAƊA YIN MUGUNTA = MUTUM MAI ƘIRƘIRA FASADI.



C. Irmiya 13:23 Mutumin Habasha zai iya canja launin fatar jikinsa ko damisa ta canja dabbare

dabbarenta? Ba za ku iya yin alheri ku da kuka saba da yin mugunta ba. [H3928 limmud ⚑]

SABA DA YIN MUGUNTA = LAUNIN FATAR JIKIN MUTUMIN HABASHA + DABBARE DABBAREN DAMISA, BA A CANJA BA.

D. Karin Magana 4:14 Kada ka sa ƙafa a kan hanyar mugaye kada ka bi gurbin mugaye. [H7451 ra ⚑]

(15) Ka guji mugunta, kada ka yi tafiya a kanta; juya daga gare ta ka yi tafiyarka. (16) Mugaye ba sa iya

barci, sai sun aikata mugunta; ba su barci sai sun cuci wani. (17) Mugunta da ta’adi kamar ci da sha suke

a gare su.

KADA KA SHIGA + JUYA DAGA GAREN SHI → GAMA BA SU BARCI, SAI SUN YI MUGUNTA.

E. Karin Magana 4:18 Hanyar adali kamar fitowar rana ce, sai ƙara haske take yi, har ta kai tsaka. (19)

Amma hanyar mugaye kamar zurfin duhu ne; ba sa sanin abin da ya sa suke tuntuɓe.

HANYAR ADALI = HASKE MAI HASKAKA, YANA KARA HASKAKA HAR ZUWA CIKAKKEN RANA → HANYAR MUGUNTA = DUHU.

(Tunanina na kaikaice — waɗannan su ne alamomin mutanen da suke aikata mugunta. Ba su da sanin yin nagarta. Suna

shirya cutarwa da gangan. Suna daɗa saba da ita har ta zama kamar fatar jikinsu. A ƙarshe ba za su iya barci ba sai sun

aikata laifi. Kuma wani abin da suka kasa fahimta shi ne: ba su gani ba, sai lokacin da ya yi latti, cutar da suke yi wa

ransu.)

III. PENTATEUCH — FARAWA: ITACEN, FADUWA, DA MUGUN ZUCIYA

A. Farawa 2:8 To, fa, Ubangiji Allah ya yi lambu a gabas, a Eden, a can kuwa ya sa mutumin da ya yi.

[H7451 ra ⚑] [H1847 daath ⚑] [H2896 towb ⚑] (9) Ubangiji Allah ya kuma sa kowane irin itace ya tsira

daga ƙasa, itace mai kyan gani, mai amfani kuma don abinci. A tsakiyar lambun kuwa akwai itacen rai

da kuma itacen sanin abin da yake da kyau da abin da yake mugu.

DUKA ITACE MASU KYAU GA GANI DA KUMA MASU KYAU DON ABINCI + ITACEN RAI + ITACEN SANIN NAGARTA DA
MUGUNTA.

(Tunanina na kaina — a lura da itatuwan. Kowane itace yana da kyau don abinci. Sannan itacen RAI ya tsaya daban.

Itacen SANIN nagarta da mugunta shi ma ya tsaya daban. Itatuwa biyu ne suka tsaya a tsakiya, kuma ɗaya ne kawai aka

haramta.)

B. Farawa 2:15 Ubangiji Allah ya ɗauko mutumin ya sa shi cikin Lambun Eden domin yă nome shi, yă

kuma lura da shi.

UBANGIJI ALLAH YA DAUKI MUTUMIN + YA SANYA SHI CIKIN GONAR → DON YA NOMA TA KUMA YA KIYAYE TA.

C. Farawa 2:16 Ubangiji Allah ya umarci mutumin ya ce, “Kana da ’yanci ka ci daga kowane itace a cikin

lambun [H7451 ra ⚑] [H2896 towb ⚑] [H1847 daath ⚑] (17) amma kada ka ci daga itacen sanin abin da

yake mai kyau da abin da yake mugu, gama a ranar da ka ci shi, lalle za ka mutu.”

KA CI DAGA KOWANE ITACE → AMMA BA ITACEN SANIN NAGARTA DA MUGUNTA BA → GAMA A RANAR DA KA CI DAGA

GARE SHI, LALLE ZA KA MUTU.

(Tunanina na sirri — Ubangiji ya ba da mai yawa: daga KOWANE bishiya, ku ci ku ƴanta. Ya haramta bishiya ɗaya kaɗai.

Kuma umarnin an ba shi ga MUTUMIN ne, domin ba a tsara macen tukuna ba.)

D. Farawa 3:1 To, maciji dai ya fi kowane a cikin namun jejin da Ubangiji Allah ya yi wayo. Ya ce wa

macen, “Tabbatacce ne Allah ya ce, ‘Kada ku ci daga kowane itace a lambu’?” [H3045 yada ⚑] (2) Macen

ta ce wa macijin, “Za mu iya ci daga ’ya’ya itatuwa a lambun (3) amma Allah ya ce, ‘Kada ku ci daga

’ya’yan itacen da yake tsakiyar lambu, kada kuma ku taɓa shi, in ba haka ba kuwa za ku mutu.’” (4)

Maciji ya ce wa macen, “Tabbatacce ba za ku mutu ba. (5) Gama Allah ya san cewa sa’ad da kuka ci daga

itacen idanunku za su buɗe, za ku kuma zama kamar Allah, ku san abin da yake mai kyau da abin da

yake mugu.”

ALLAH YA CE → MACIJI YA CE: BA TABBAS BA NE ZA KU MUTU + ZA KU KASANCE KAMAR ALLAH, KUNA SANI NAGARTA DA
MUGUNTA.

E. Farawa 3:6 Sa’ad da macen ta ga ’ya’yan itacen suna da kyau don abinci, abin sha’awa ga ido, abin

marmari kuma don samun hikima, sai ta tsinka ta ci, ta kuma ba da waɗansu wa mijinta wanda yake

tare da ita, shi ma ya ci. [H3045 yada ⚑] [H2896 towb ⚑] (7) Sa’an nan idanun dukansu biyu suka buɗe,

suka kuma gane tsirara suke; saboda haka suka ɗinɗinka ganyayen ɓaure suka yi wa kansu sutura.



TA GA + TA TSINKA + TA CI + TA BA DA → SAI IDANUNSU DUKA BIYU SUKA BUƉE, SUKA SANI CEWA SUNA TSIRARA.

(Tunanina na kaina — babu kunya kafin wannan. Sanin ya zo, kuma abu na farko da ya nuna musu shi ne tsiraicinsu.

Sanin nagarta da mugunta, ba tare da iko a kan mugunta ba, yana haifar da kunya.)

F. Farawa 3:8 Da mutumin da matarsa suka ji motsin Ubangiji Allah yana takawa a lambun a sanyin

yini, sai suka ɓuya daga Ubangiji Allah a cikin itatuwan lambu. [H6440 panim ⚑] [H7307 ruach ⚑]

SUN JI MURYAR UBANGIJI ALLAH → SUKA BOYE KANSU DAGA GABAN UBANGIJI ALLAH.

(Tunanina na kansu — presence shine panim (H6440, presence), fuska. Rashin biyayya ya sa suka ɓoye daga fuskar da aka

halicce su su tsaya a gabanta. Kuma "sanyin yini" a cikin Ibrananci, iskar yini ce.)

G. Farawa 3:9 Amma Ubangiji Allah ya kira mutumin ya ce, “Ina kake?” [H3372 yare ⚑] (10) Ya ce, “Na ji

ka a cikin lambu, na kuwa ji tsoro gama ina tsirara, saboda haka na ɓuya.”

NA JI MURYARKA + NA JI TSORO, DOMIN NA TSIRARA → SAI NA BOYE KAINA.

(Tunanina na kaɗai — tsoro, yare (H3372, tsoro): tsoro na farko a cikin dukan Nassi ya biyo bayan rashin biyayya na

farko. Tsoro ya shigo tare da sanin mugunta.)

H. Zabura 56:3 Sa’ad da nake tsoro, zan dogara gare ka. [H982 batach ⚑] [H3372 yare ⚑] (4) Ga Allah

wanda maganarsa nake yabo ga Allah na dogara; ba zan ji tsoro ba. Me mutum mai mutuwa zai yi mini?

SA’AD DA NAKE TSORO = ZAN DOGARA GARE KA → ME MUTUM MAI MUTUWA ZAI YI MINI.

I. Zabura 56:11 ga Allah na dogara; ba zan ji tsoro ba. Me mutum zai iya yi mini? [H3372 yare ⚑]

[H982 batach ⚑]

DOGARO DA AKA SANYA GA ALLAH = BA ZAN JI TSORO BA. ME MUTUM ZAI IYA YI MINI?

(Tunanina na kaɗaici — sai a kwatanta layuka biyu na wannan zabura. A farko: "lokacin da nake tsoro, zan dogara."

Bayan haka kuma: "ba zan ji tsoro ba." Dogara ta tsaya a tsakanin biyun nan — nufin da aka sanya a kan tsoro, don ya

tsare zuciya. Wannan ya amsa maganar Adamu ta "Na ji tsoro, sai na ɓoye kaina": ba don ɓoyewa daga gaban Allah ba,

sai don dogara ga maganarSa.)

J. Farawa 3:22 Ubangiji Allah ya kuma ce, “To, fa, mutum ya zama kamar ɗaya daga cikinmu, ya san

abin da yake mai kyau da abin da yake mugu. Kada a yarda yă miƙa hannunsa yă ɗiba daga itacen rai

yă ci, yă kuma rayu har abada.” [H3045 yada ⚑] (23) Saboda haka Ubangiji Allah ya kore shi daga

Lambun Eden domin yă nome ƙasa wadda aka yi shi. (24) Bayan da ya kori mutumin, sai ya sa kerubobi

da takobi mai harshen wuta yana jujjuyawa baya da gaba a gabashin Lambun Eden don yă tsare hanya

zuwa itacen rai.

MUTUM YA ZAMA KAMAR ƊAYA DAGA CIKINMU, YA SAN ABIN DA YAKE MAI KYAU DA ABIN DA YAKE MUGU → AN KORA
SHI FITA + TAKOBI MAI WALƘIYA, DOMIN A TSARE HANYAR ZUWA ITACEN RAI.

(Tunanina na kaɗaici — akwai wani abu a cikin sanin nagarta da mugunta wanda ya ba mutum fiye da abin da zai iya

ɗauka. Saninsa ya wuce ƙarfinsa. Yanzu zai iya sanin nagarta, amma ba zai iya aikata ta ba. Zai iya sanin mugunta,

amma ba zai iya tsayayya da ita ba. Kuma takobin ya tsare hanyar zuwa itacen rai, domin kada ya ci ya rayu har abada a

cikin wannan halin da ya karye.)

K. Farawa 6:5 Ubangiji kuwa ya lura cewa muguntar mutum ta yi yawa a duniya, kuma kowane abin da

yake tunani a zuciyarsa mugu ne kawai a kowanne lokaci. [H6087 atsab ⚑] [H7451 ra ⚑]

[H3336 yetser ⚑] (6) Ubangiji ya damu da ya yi mutum a duniya, abin ya zafe shi ƙwarai.

KOWANE TUNANIN ZUCIYARSA = MUGUNTA KAWAI KULLUM → KUMA YA BATA MASA RAI A ZUCIYARSA.

(Tunanina na kaikaice — tunani shi ne yetser (H3336, tunani), abin da aka tsara: manufofi da sha'awace-sha'awace da

aka tsara a zuciya. Allah ya ga muguntar, wadda ita ce ’ya’yan mugunta. Mugunta na fitowa daga manufofin da aka tsara

a zuciya. Kuma hakan ya ba shi haushi a zuciyarsa. Har yanzu, sa'ad da ake ɓata wa Ruhu Mai Tsarki rai, saboda

muguwar tunani, sha'awace-sha'awace, da manufofi da ake ajiyewa a ciki ne.)

L. Farawa 8:20 Sai Nuhu ya gina bagaden hadaya ga Ubangiji, ya ɗiba waɗansu dabbobi da tsuntsaye

masu tsabta, ya yi hadaya ta ƙonawa da su a kan bagaden. [H7451 ra ⚑] [H3336 yetser ⚑]

[H7381 reyach ⚑] [H5207 nichoach ⚑] [H5930 olah ⚑] (21) Da Ubangiji ya ji ƙanshi mai daɗi, sai ya ce a

zuciyarsa, “Ba zan ƙara la’anta ƙasa saboda mutum ba, ko da yake dukan tunanin zuciyar mutum mugu

ne tun yana ƙarami. Ba kuwa zan ƙara hallaka dukan halittu masu rai, kamar yadda na yi ba. (22)



“Muddin duniya tana nan, lokacin shuki da na girbi, lokacin sanyi da na zafi, lokacin damina da na rani,

dare da rana ba za su daina ba.”

NUHU YA YI HADAYA TA ƘONAWA → UBANGIJI YA JI ƘAMSHI MAI DAƉI → BA ZAN ƘARA LA'ANTAR ƘASA BA.

(Tunanina na kaɗai — tambaya mai kyau da za a bincika: yaya Nuhu ya san zai yi hadaya? Ya ji murya ne? Hadayar tana

da alaƗa da mugunta ne? Zuciyar mutum tana nan mugu tun ƒasararsa. Duk da haka lokacin da aka miƙa hadaya ta

ƙonawa, Ubangiji ya faɗa salama a cikin zuciyarsa, kamar dai hadaya kaɗai ce za ta amsa muguntar, gama wuta ta cinye

hadayar. Riƙe tambayar. Nassi yana amsa ta a wata itaciya.)

RUFEWA

Karin Magana 1:33 amma duk wanda ya saurare ni, zai zauna lafiya yă kuma kasance da rai kwance,

ba tare da tsoron lahani ba.” [H7451 ra ⚑] [H8085 shama ⚑]

WANDA YA SAURARA = ZA YA ZAUNA LAFIYA + LUMANA DAGA TSORON MUGUNTA.

1 Bitrus 2:24 Shi kansa ya ɗauki zunubanmu a jikinsa a kan itace, domin mu mutu ga zunubai mu

kuma rayu ga adalci; ta wurin raunukansa ne kuka sami warkarwa. [G3586 xylon ⚑]

[G399 anaphero ⚑]

YA ƊAUKI ZUNUBANMU A JIKINSA A KAN ITACE → MU MUTU GA ZUNUBAI MU KUMA RAYU GA ADALCI + TA WURIN
RAUNUKANSA NE KUKA SAMI WARKARWA.

(Tunanina na kaɗaici — tambayar bagadin Nuhu an amsa ta a nan. Ta wurin itace ilimin mugunta ya zo. A kan itace an

ɗauke muguntar. Hadayar da Nuhu ya miƙa hannu zuwa gare ta, Allah kansa ya tanadar: kansa, jikinsa, hadaya ɗaya.

Duk wanda ya saurara zai huta daga tsoron mugunta, gama an amsa wa muguntar.)

JARABAWAR AIKATAWA

1. Maimaitawar Shari'a 30:15 — Ku duba, na sa a gabanku a yau:

a) albarka da la'ana kawai

b) rai da wadata, mutuwa da kuma hallaka

c) shari'a da dokar

2. Farawa 2:16-17 — Kana da ’yanci ka ci daga kowane itace a cikin lambun amma kada ka ci daga:

a) itacen rai

b) kowace itaciya mai kyawun gani

c) itacen sanin abin da yake mai kyau da abin da yake mugu

3. Karin Magana 1:33 — Wanda ya saurare ni zai zauna lafiya yă kuma kasance da rai kwance, ba

tare da tsoron lahani ba?

a) amma duk wanda ya saurare ni

b) su waɗanda suke nemana da wuri

c) marasa hankali, cikin arziƙinsu

4. Jeremiya 13:23 — Waɗanda suka saba da yin mugunta za su iya yin alheri, kamar yadda:

a) an koya musu su yi kyau

b) mutumin Habasha zai iya canja launin fatar jikinsa, damisa ta canja dabbare dabbarenta

c) an bayyana ɓangaren riguna nasu

5. Farawa 3:8 — Adam da matarsa suka ɓuya daga:

a) daga Ubangiji Allah, a cikin itatuwan lambu

b) takobin wutar da yake gabas da lambun

c) muryar macijin

6. Farawa 3:22-24 — Me ya sa aka kori mutum daga lambun?

a) kada ya sāke cin daga itacen sanin nagarta da mugunta

b) domin macijin yana nan cikin lambun tukuna



c) kada a yarda yă miƙa hannunsa yă ɗiba daga itacen rai yă ci, yă kuma rayu har abada

7. Farawa 8:21 — Da Ubangiji ya ji ƙanshi mai daɗi, sai ya ce tunanin zuciyar mutum:

a) mugunta kawai koyaushe

b) mugu ne tun yana ƙarami

c) ya juya ya yi alheri

AMSAR KEY: 1-b, 2-c, 3-a, 4-b, 5-a, 6-c, 7-b

YADDA WANNAN NAZARIN YAKE RARRABUWA

YADDA INUWA KE KAWO HASKE: ITACEN RAI YA TSAYA A TSAKIYA (FARAWA 2:9) → GA MAI NASARA ZAN BA SHI YA CI DAGA

ITACEN RAI (WAHAYIN YAHAYA 2:7). ITACEN DA AKA TSARE DA TAKOBI YANZU AN SĀKE BUƊE SHI A CIKIN KRISTI.

→ YADDA KALMOMI KE DA MUHIMMANCI: KAMSHIN DAƊI NA HADAYAR NUHU (GENESIS 8:21) → KIRISTI YA BA DA KANSA
HADAYA DA BAIKO GA ALLAH DOMIN KAMSHI MAI DAƊI (EPHESIANS 5:2). KAMSHIN DA NUHU YA BAYAR, ƊAN YA CIKA
SHI.

YADDA WANNAN YA SHAFE KA: SUN ƁOYE KANSU DAGA GABAN UBANGIJI (FARAWA 3:8), AMMA MASU TSARKIN ZUCIYA ZA
SU GA ALLAH (MATIYU 5:8), KUMA BAYINSA ZA SU GA FUSKARSA (RU'UYA TA YOHANNA 22:4). TSORO YA ƁOYE FUSKA.
AMINCEWA TANA MAYAR DA ITA (ZABURA 56:11).

YADDA WANNAN YAKE SHAFAR ZUCIYA: KOWACE IRIN TUNANIN ZUCIYAR MUTUM MUGUNTA CE KAWAI (FARAWA 6:5) →
MAGANAR ALLAH TANA IYA BAMBANCE TUNANI DA NUFIN ZUCIYA (IBRANIYAWA 4:12). ABIN DA YA ƁATA MASA RAI A
LOKACIN, MAGANAR TANA BINCIKA YANZU.

ABIN DA WANNAN YAKE NUFI GA MADAWWAMI: ILIMINDA YA WUCE IKON MUTUM YANA SAMUN AMSA TA WURIN
HANKULAN DA AKA HORAR DON RARRABEWA NAGARTA DA MUGUNTA (IBRANIYAWA 5:14), KUMA DUK MAI SAURARA ZAI
HUTA DAGA TSORON MUGUNTA (MISALAI 1:33). TSORON DA YA SHIGA CIKIN GONAR AN KWANTAR DA SHI CIKIN ZUCIYAR
DA TAKE SAURARA.

ME KAKE BUKATAR YI DON A CETO KAI?

Dubi nazarin Nassinmu — "Me Ya Kamata In Yi domin In Sami Ceto"
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